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Manico
Interruttore
Serbatoio detergente
Uscita
Tubo ad alta pressione
Pistola
Lancia
Lancia turbo
Cavo elettrico con spina
Entrata + �ltro

ON/OFF switch
Detergent tank
Water outlet
High pressure hose
Gun
Lance

Electric cable
Water inlet + �lter

Interrupteur
R�servoir de d�tergent
Sortie H.P.
Flexible haute pression
Pistolet
Lance

Cable electrique avec prise
Entr�e d'eau + �ltre

Ein-Ausschalter
Reinigungsmittelbeh�lter
Auslauf
Hochdruckschlauch
Pistole
Lanze

Anschlusskabel mit Stecker
Einlauf + Filter

Mango
Interruptor
Dep�sito detergente
Salida
Manguera de alta presi�n
Pistola

Lanza

Cable el�ctrico con enchufe
Entrada + �ltro

AAN/UIT schakelaar
Reinigingsmiddeltank
Wateruitgang
Hogedrukslang
Pistool
Lans

Eelectrische kabel
Wateringang + �lter

Interruptor de ligar/desligar
Reservat�rio detergente
Saida
Tubo �ex�vel de alta press�o
Pistola
Lan�a

Cabo el�trico com �cha
Entrada + �ltro

Vyp�na�
N�dr� se sapon�tem
V�stup
Vysokotlak� hadice
Pistole
Tryska

Elektrick� p��vodn� ���ra se z�str�kou
Vstup + �ltr

ON/OFF trykknap
Tank for reng�ringsmiddel
Vandafgang
H�jtryksslange
Pistol
Dyser�r

El-kabel med stik
Vandtilgang + �lter
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L�liti
Pesuvahendi paak
V�ljalase
K�rgsurve voolik
Veep�stol
Otsik

Voolukaabel pistikuga
Sissev�tt + �lter

Virtakatkaisin
Pesuaines�ili�
Veden ulostulo
Korkeapaineinen letku
Pesukahva
Suutin

S�hk�johto ja pistotulppa
Veden sis��nmeno + suodatin

Kapcsol�
Mos�szertart�ly
Kimenet
Nagynyom�s� t�ml�
Pisztoly
L�ndzsa

Elektromos vezet�k vill�sdug�val
Bemenet + sz�r�

�jungimo / i�jungimo jungiklis
Valymo priemon�s bakelis
Vandens i�leidimo anga
Auk�to spaudimo �arna
Pistoletinis purk�tuvas
Tiesus antgalis

Elektros laidas su ki�tuku
Vandens �leidimo anga + �ltras

Sl�dzis
Mazg��anas l�dzek�a tvertne
Izpl�des atvere
Augstspiediena ���tene
Pistole
Stobrs

Baro�anas kabelis ar kontaktdak�u  
Ievade ar �ltru



Swi��
Tank tad-deter�ent 
Il-barra
Pajp ta' pressjoni g�olja
Gan ta' l-ilma
Parti ta' quddiem tal-gan ta' l-ilma

Kejbil tad-dawl bil-plakka
Il-�ewwa + il-�lter

AV/P�-bryter
Vaskemiddelbeholder
Vannuttak
Trykkslange
Pistol
Rengj�ringslanse

Elektrisk kabel med stikkontakt
Vanninntak + �lter

Wy��cznik
Pojemnik detergentu
Wylot
W�� wysokoci�nieniowy
Pistolet
Lanca

Kabel elektryczny z wtyczk�
Wlot + �ltr
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Vyp�na�
N�dr�ka um�vacieho prostriedku
V�stup
Vysokotlakov� hadica
Pi�to�
Pr�dnica

Pr�vodn� elektrick� k�bel so 
z�str�kou
Pr�vod + �lter

Stikalo
Posoda za �istilo
Izstop
Visokotla�na cev
Pi�tola
Brizgalka

Elektri�na vrvica z vti�em
Vstop + �lter

ON/OFF-knapp
Beh�llare till 
reng�ringsmedel
Uttag (vatten)
Tryckslang
Pistol
Lans

Elkabel med stickpropp
Intag + �lter (vatten)

���������

��������� �� ��������� 
��������

�����

������ �� ������ ��������
����������

��������

������������ ����� � 
������

���� + ������

Prekida�
Spremnik deterd�enta
Izlaz

Visokotla�no crijevo
Pi�tolj
Cijev s mlaznicom

Elektri�ni kabel s utika�em
Ulaz + �ltar

�ntrerup�tor
Rezervor detergent
Ie�ire
Furtun de �nalt� presiune
Pistol
Lance

Cablu electric cu �techer
Intrare + �ltru

�alter
Deterjan deposu
��k��
Y�ksek bas�n�l� boru
Tabanca
Lans

Fi�li elektrik kablosu
Giri� + �ltre
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Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 � 46020  Pegognaga (MN) � Italy

 Dichiara sotto la propria responsabilit� che la macchina: 
 Declares under its responsability that the machine: 
 Atteste sous sa responsabilit� que la machine: 
 Erkl�rt unter der eigenen Verantwortung dass die Maschine: 
 Declara bajo su propia responsabilidad que la m�quina 
 Verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de 

machine:
 Declara sob pr�pria responsabilidade que a maquina:
 Na vlastn� zodpov�dnost prohla�uje, �e p��stroj:
�&SLM�SFS��VOEFS�FHFU�BOTWBS��BU�NBTLJOFO�
 ������� �������� ��� � ������:
 Tunnistab, et masin: 
 Vakuuttaa omalla vastuullaan ett� kone:
 saj�t felel�ss�g�re kijelenti, hogy az al�bbiakban 

azonos�tott g�p:



 l fascicolo tecnico si trova presso 
 Technical booklet at
 Dossier thecnique aupr�s de: 
 Das technische Aktenb�ndel be�ndet sich bei
 El manual t�cnico se encuentra en:
 Technisch dossier bij:
 Processo t�cnico em:
 Technick� dokumentace se nach�z� ve �rm�
 Det tekniske dossier �ndes hos
 � �������� ������� ��������� ��� ���� ���
 Tehnilise dokumentatsiooni saab aadressilt:
 Tiedoston thecnique alkaen: 
 A m�szaki speci�k�ci�k a Lavorwash c�gn�l tal�lhat�k, c�me

Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 
46020  Pegognaga 
(MN) � Italy

 Direttore generale
 General manager
 Directeur g�n�ral
 Generaldirektor
 Director general
 Algemeen directeur
 Director geral
 Gener�ln� �editel
 Generaldirekt�r
 ������� ����������
 Peadirektor
 Toimitusjohtaja
 Vez�rigazgat�

Pegognaga 25/05/2012

Giancarlo 
Lanfredi
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t�-JWFMMP�QSFTTJPOF�BDVTUJDB�
t�" DPVTUJD�QSFTTVSF�
t�/ JWFBV�EF�QSFTTJPO�BDPVTUJRVF�
t�4DI BMMESVDLQFHFM�
t�/ JWFM�EF�SVJEP�
t�( FMVJETESVLOJWFBV�
t�/ �WFM�EB�QSFTT�P�BD�TUJDB�
t�) MBEJOB�BLVTUJDL�I P�UMBLV�
t�" LVTUJTL�USZLLOJW��
t������������������������
t�) FMJS�I V�UBTF�
t���OFO�QBJOFFO�UBTP�
t�) BOHOZPN�T�T[JOU�

 Livello di potenza acustica misurato
 Acoustic power measured
 Niveau du puissance sonore mesur�
 Abgemesstes Schalleistungsniveau
 Nivel de potencia ac�stica mesurado
 Geluidsdrukniveau LwA gemeten
 N�vel de potencia ac�stica mensurada

�. �MU�MZEF�FLUOJWFBV

 M��detud heliv�imsuse tase
 Mitattu ��nitehotaso
 M�rt hangteljes�tm�ny

 Livello di potenza acustica garantito
 Acoustic power granted
 Niveau du puissance sonore garanti
 Garantiertes Schalleistungsniveau
 Nivel de potencia ac�stica garantido
 Geluidsdrukniveau LwA gegarandeerd
 N�vel de potencia ac�stica garantida

�( BSBOUFSFU�MZEF�FLUOJWFBV

 Garanteeritud heliv�imsuse tase
 Taattu ��nitehotaso
 Garant�lt hangteljes�tm�ny



 

 

  

Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 � 46020  Pegognaga (MN) � Italy

 Parei�kia, prisiimdama vis� atsakomyb�, kad ma�ina:
 pazi�o, ka ma��na:
 Tiddikjara li l-makna
 forsikrer under eget ansvar at maskinen:
 O�wiadcza na w�asn� odpowiedzialno��, �e urz�dzenie:
 �������� ��� ���� ���������������, ���:
 
 Izjavlja pod lastno odgovornostjo, da je naprava
 F�rklarar nedan sitt ansvar f�r att maskinen:
 ��������� �� ���� �����������, �� ��������:
 Izjavljuje pod vlastitom odgovorno��u da stroj:
 Declar� pe propria r�spundere c� ma�ina:
 Kendi sorumlulu�u alt�nda a�a��daki makinenin:
 Prehlasuje na vlastn� zodpovednos�, �e stroj:



 Technin� knygel� turi
 Tehnisk�s datu lapas atrodas pie
 Il fajl tekniku jinsab �-u���ju
 File thecnique fra:
 Dokumentacja techniczna znajduje si� w �rmie
 ����������� ������� ��  
 Technick� dokumentace se nach�z� ve �rm�
 Tehni�ni akti so pri podjetju
 Technisch dossier bij:
 ������������ ������ � �� ������������ � ����� ��
 Tehni�ki akti nalaze se pri poduze�u
 Dosarul tehnic e tinut in
 Teknik fasik�l
 ������� � ���������� ���������������� ����� ������ �� ������� 
������������

Lavorwash S.p.A   
via J.F.Kennedy, 12 
46020  Pegognaga 
(MN) � Italy

 Vez�rigazgat�
 �ener�ldirektors
 �eneral Mana�er
 Administrerende direkt�r
 Dyrektor g��wny
 ����������� ��������
 gener�ln� �editel
 Glavni direktor
 Algemeen Directeur
 ��������� ��������
 Generalni direktor
 Director general
 Gener�ln� �editel
 Verkst�llande direkt�r

Pegognaga 05/05/2012

Giancarlo Lanfredi

 

 

t�" LVTUJOJT�TM�HJT�
t�" LVTUJTLBJT�TQJFEJFOT�
t�-JWFMM�UB�QSFTTKPOJ�BLVTUJLB�
t�" LVTUJTL�USZLLOJW��
t�1P[JPN�DJ�OJFOJB�BLVTUZD[OFHP�
t����������������������������
t��SPWF��BLVTUJDL�I P�UMBLV�
t�4UPQOKB�[WP�OFHB�I SVQB�
t�" LVTUJTL�USZDLOJW��
t��������������������
t�3B[JOB�BLVTUJ�OPH�QSJUJTLB�
t�/ JWFM�QSFTJVOF�BDVTUJD��
t�4FT�CBT�O��TFWJZFTJ�
t����������������

 I�matuotas garso galios lygis
 Ska�as l�me�a jauda m�r�ta
 Il-livell ta' qawwa ta' �oss imkejjel
�-ZEF�FLU��N�MU
 Zmierzony poziom mocy akustycznej

�6QQN�UU�MKVEF�FLUOJW�
 �������� ���� �� ������� �� �����

�6QQN�UU�MKVEF�FLUOJW�

 Garantuotas garso galios lygis
 Garant�ta ska�as l�me�a jauda
 Il-livell ta' qawwa ta' �oss garantit
�-ZEF�FLU��HBSBOUFSU
 Gwarantowany poziom mocy akustycznej

�( BSBOUFSBE�MKVEF�FLUOJW�
 ����������� ���� �� ��������� �� �����

 ������������ ������ �������� ����������




